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Die Gottesdienste werden weiterhin im Livestream ausgestrahlt auf:
twitch.tv/moron2020

Gott hat allen Menschen den Weg zur Umkehr gezeigt, den einzigen

Weg, der zum Leben fiihrt.

Apostelgeschichte 11,18b Programm J u li /J U | llet

Dies ist die Aussage der jiidischen Gemeindeglieder nach dem sie zur Uberzeugung ka-
men, dass es gut ist wenn auch den Nichtjuden das Evangelium gepredigt wird, weil sie
erfuhren, dass auch die Nichtjuden vom Heiligen Geist erfiillt wurden.

So/Di 4. Moron, 10:00h Gottesdienst mit Familie Kipfer, Myanmar
Altersnachmittag mit der JG

Dies war der Anfang der weltweiten Verbreitung des Evangeliums, und dafiir bin ich so Moutier, 10:00h culte avec baptéme gd

dankbar ! Mo/Lu 5. Moutier, 20:00h, soirée priére

Seit bald eineinhalb Jahren sind wir praktisch weltweit beschiftigt mit ein und dem-
selben Thema. Es wird dariiber debattiert und diskutiert, Meinungen und verschiedene
Uberzeugungen werden gebildet und viele mochten auf die eine oder andere Weise ihre

So/Di 11. Moron, 10:00h Culte gd
Le Perceux, 10:30h Gottesdienst ap

Mitmenschen iiberzeugen. Es entstehen verschiedene Auseinandersetzungen. Respektie- Mo/Lu 12. Moron. 20:00h Gebetsabend
ren wir doch einander, denn Wil SN ZUT Freineit DerUlen! ettt ——eeettt—————ettta—————etta————ttat——————tttan——_ttttnn——ttttaantttttan.tttaan—..ttttnntttannaasees
Ich wiinsche mir so sehr, dass Jesus weltweit so bekannt wird wie das aktuelle Thema, ja So/Di 18. Moron, 10:00h Gottesdienst aw
sogar noch viel mehr! Was an Pfingsten angefangen hat, soll sich wieder stérker ausbrei- Moutier, 10:00h Culte de I'été a la fraternité resp.: Frat.
ten, SOdaSS der Helllge GeiSt Wirken kann und ]eSUS Zum Thema Nummer 1 erd .............................................................................................................................................
Denken wir doch daran, wenn unsere Gesprache in Zukunft erneut von diesem Virus So/bii 25 Moutier, 10:00h Culte de 'été 4 la fraternité bm
gefiillt sind. Wir haben eine viel bessere Botschaft: Jesus-Christus. Er ist der Weg, die Le Pichoux, 10:00h Gottesdienst im Geisskirchli (KMS) / Culte a la
Wahrheit und das LEBEN! Chapelle des Chevres (CMS)

Di/Ma 27. Le Perceux, 20:00h Gebetsabend

Seid alle reich gesegnet in eurem unterwegs sein zum echten Leben.

Freundliche Griisse, Daniel Geiser-Widmer
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e AUQUst /Aot

So/Di 1. Moron, 10:00h Gottesdienst gm

Sonntagsschule Frouespaziergang
Moutier, 10:00h culte aw ; .
e e école du dimanche
Mo/Lu 2. Moutier, 20:00h, soirée priére Chunsch o wider mit wenn mir géh ga
.............................................................................................................................................. Moron: vacances. (reprise le 15 aott, culte . . . .
o . spaziere? User ndchschte Triffe si
So/Di 8. Moron, 10:00h Culte bm de bénédiction/Segnungsgottesdienst) vorgseh am:
Mo/Lu 9. Moron, 20:00h Gebetsabend .
.............................................................................................................................................. Meetpoint Midwuch 21. Juli 2021
; . ; Midwuch 11. Ouguscht 2021
So/Di 15. Moron, 10:00h - Segnungsgottesdienst gd . .
g 16. Juli 2021 um 18:00 Uhr Midwuch 15. Septimber 2021
Moutier, 10:00h Culte jg bei Melanie & Stefan Loosli, Midwuch 13. Oktober 2021

Mo/Lu 16. Moutier, 20:00h étude biblique rue des Prés 21, Tramelan

.................................................................... immer am 19h30.

Begriissung Accueil

101 Jahre Schulhaus Le Perceux Wo genau, wird tiber d'WhatsApp-Grup-

Sa/Sa 21. Moron, 20:00, avec Michel Ummel 04.07 Kithi Amstutz pe gmaudet. Wenn du wettisch derbi si,
11.07 Lukas Amstutz darfsch di garn bi mir méude:
So/Di 22. Jahresfest / féte annuelle 18.07 Lydia Loosli 078 662 15 97
Mont-Dedos, 10:30 bei Familie Burkhalter 01.08 Martina Loosli-Eisinger
- bei schénem Wetter auf der Weide (Moglichkeit, ein Picknick mitzunehmen) / par beau . “ vos . . . .
temps au paturage (possibilité d'apporter un pique-nique) 08.08 Judith Moser As froit mi wenn i vo Dir ghére.
- bei schlechtem Wetter im Saal Moron / par mauvais temps a la grande salle @ Moron 15.08 Idely Amstutz Martina Loosli-Amstutz

Dl/Ma 24 Le Perceux, 2000h Gebetsabend ....................................................................

ap - Allemand Peter

aw — Allemand Walter
bm - Burkhalter Mélanie
gd - Geiser Daniel

gj — Gerber Joel

gm - Gerber Markus



«Traff ab 60»

Aufgrund der unsicheren Situation im
Friihling, wegen des Covid, haben wir uns
damals als Team entschlossen die Sommer-
reise auf nachstes Jahr zu verschieben. Eine
solche Reise gibt immer viel zu planen,
organisieren und reservieren, und dies alles
schon weit im voraus. Auch wenn es im
Moment wieder moglich wire eine solche
Reise durchzufithren, danken wir euch fir
euer Verstandnis, dass wir an unserem Ent-
schluss vom Friihling festhalten. Wir hoffen,
dass ihr aber trotzdem zwischendurch ein
wenig auf Reisen gehen konnt und einige
Ausfliige machen konnt.

Unser Adventstreffen vom 2. Dezember
werden wir planméssig durchfiihren. Euch
ein feines Mittagessen servieren und den
Nachmittag gemeinsam verbringen. Wir
hoffen, dass ihr im Dezember alle wieder
dabei seid!

Im Team gab es folgende Anderungen:
Ursula Gerber hat nach vielen Jahren unser
Team verlassen. Herzlichen Dank fiir deine
wertvolle Arbeit all die Jahre!

Neu im Team begriissen wir Martina
Loosli-Eisinger. Herzlich willkommen und
danke fiir dein erstes Mithelfen im Mai.

So wiinschen wir euch noch einen schonen
Sommer und geniesst die Freiheiten, die
wir wieder haben.Ein herzliches «Bhiiet
euch Gott"

Verena mit Team

AGM (Arbeitsgruppe Mission)

Im Anschluss an die Missionskonferenz,
die vom 11. bis 13. Mai 2021 stattgefun-
den hat, haben die SMM und die AGM
gemeinsam Zusammenfassungen erstellt,
um euch die Moglichkeit zu geben, die
Inhalte der verschiedenen Anlédsse nach-
zulesen.

In diesem Jahr haben wir uns auf die
Grundlagen und Perspektiven der Missi-
on konzentriert. Aber auch am Beispiel
einer journalistischen Reise junger Leute
von «Joie & Vie» nach Israel und Palas-
tina.

Die verschiedenen unten aufgefiihrten
Zusammenfassungen und Dokumente
kénnen auf der Website der Evangeli-
schen Mennonitengemeinde Kleintal, un-
ter folgendem Link eingesehen werden:
https://mennopetitval.com/predigten-pre-
dications/.

Zusammenfassung der Missionskon-
ferenz in Moron (11.-13. Mai 2021).
Fragen von Max Widmer an Timo
Andreas Doetsch via Zoom (12. Mai
2021).

Zusammenfassung des «Round Table
Mission here» (13. Mai 2021).

FAMILIENNACHRICHTEN

Geburtstage

Am 4. August darf Rosi Gerber, Hiibeli
Riedholz ihren 97. Geburtstag feiern. Das
Leben hat so viele schone und traurige
Momente, so viele Farben und wir stehen
mitten drinn. Rosi, dieses Lied moge Dir
Mut und Zuversicht schenken: Schritt fiir
Schritt den Berg hinauf....zu unserem Erl6-
ser Jesus Christus!

Hesch dd Rdgetropf i iisem Dorfbach gseh?
Irgendeinisch chunt de ou zum grosse Meer!
Lueg emou dem chliine Zweig bim wachse zue
Us dem gits e Baum bis wit i Himmel ue

Drum sdg mir nie ich seigi z chlii denn alles do
muess mol afoh

Schritt fiir schritt der bédrg doruuf... (Liederma-
cher, Kunz)

Gott segne Dich, schenke Dir jeden Tag
neu Kraft und Zuversicht.

Am 11. August darf Martha Bogli-Liechti,
Frienisberg ihren 80. Geburtstag feiern.

In bester Erinnerung sehe ich Dich, Marthi,
bei der Schildkréte neben dem Haus. Auf
dem Moron lebte eine Schildkrote, welch
ein Wunder fiir mich! Dieses Tier war mir
ans Herz gewachsen, es strahlte Ruhe,
Stetigkeit und Frieden aus. Kaum war

der Winterschlaf der Schildkréte in der
Garage vorbei, hast Du seinen Lebens-
raum draussen installiert. Wir Menschen
machen keinen Winterschlaf, aber auch
wir freuen uns, wenn unsere Zuhause, wo
auch immer, gemiitlich eingerichtet ist. Im
Platanenhaus in Friensberg hast Du sicher
auch Deine Wohlfiihloase. Gott schenke Dir
Geborgenheit und seinen Segen.

Hochzeiten:

7. August 2021 / 14h30 / Eglise Mennoni-
te de Tavannes, Rte de Pierre-Pertuis 30,
2710 Tavannes

Audrey Allemand et Mathieu Bogli vous
invitent a la cérémonie et 'apéritif.

leur adresse: La Combe a la Biche 84,
2345 Cerneux-Veusil

28. August 2021 / 13:30 Uhr / Ref. Kirche
Oberwil bei Biiren

Mélanie Muggli und Andreas Amstutz
laden herzlich zu ihrer Trauung und an-
schliessenden Apéro ein.

Es ist mein Gebet, dass Christus aufgrund des
Glauben in eurem Herzen wohnt und das euer
Leben in der Liebe verwurzelt und auf das
Fundament der Liebe gegriindet ist.

(Dieser wertvolle Spruch steht auf der Hoch-
zeitsanzeige)

Wir wiinschen Euch, Audrey und
Mathieu, Mélanie und Andreas, Gottes
reichen Segen. «Nit vergésse: d’Liebi isch
wie es Pflanzli, bruucht Sunne (Warmi/
Zuwendig) und Wasser (offeni, ehrlichi
Konfrontation) zum Wachse.»



Als SMM unterstitzen wir diverse Hilfsprojek-
te weltweit. Seit der MERK 2012 tragen wir
die Arbeit unter Romas in Serbien und Alba-
nien mit. Auch in anderen Landern (Haiti,
Myanmar, Bolivien, DR Kongo, Nepal) konn-
ten wir helfen, Not zu lindern und haben
Spenden dorthin weitergeleitet. Dies tun wir
teilweise jahrlich mit fest zugesagten Betra-
gen, damit die Projekte und Bemihungen
dort stabil und langfristig tragfahig werden.

In Zusammenarbeit mit MCC, der SMM
Nothilfe und unseren Mitarbeitenden werden
Projekte unterstiitzt. Auch Dorothea und Beat
Loosli-Amstutz aus der Gemeinde Bern sind
unter dem Hut der SMM aktiv.

Im Folgenden bieten wir euch einen kleinen
Einblick, was durch die Spenden geschieht.
Danke, dass ihr dabei immer wieder tatkraftig
mithelft!

Wer ein spezifisches Projekt unterstitzen
mochte, vermerkt das bitte bei der Ein-
zahlung mit dem Namen des Projektes.

Viele Grisse, Heike und Max

‘ (ﬂ)]] Albanien

Das Joshua Center in Albanien entstand als
Lernzentrum, um Roma-Vorschulkinder auf
die oOffentliche Schule vorzubereiten. Das
Zentrum hat sich einen guten Ruf erworben,
weil es Lebenskompetenzen vermittelt, die
den Erfolg in der Schule und im Leben sich-
erstellen. Uber 20 Kinder besuchen das Zen-
trum. Der albanische Staat lobt die Ausbil-
dung, weil ,Kinder, die dort gewesen sind,
sich ganz anders verhalten®. Manche der
Kinder schafften einen Schulabschluss und
studieren nun an der Uni!

14 Kartons mit Strickwaren aus unseren
Gemeinden kamen Mitte Mai im Joshua Cen-

SCHWEIZERISCHE MENNONITISCHE MISSION
SERVICES MISSIONNAIRES MENNONITES
SWISS MENNONITE MISSION

ter in Alban-
ien an und
die Freude ist
gross! Vielen
Dank an alle,
die diese
Geschenke
ermdglicht
haben! Nor-
ma Teles, die
Leiterin, wird
die Strick-
waren
verteilen,
wenn das
Wetter wieder kélter wird. Dann werden die
wunderbaren Handarbeiten mehr geschatzt.
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Die Arbeit von ,Bread of Life“ (BoL) in 3
Stadten in Serbien hilft dabei, den Roma in
ihrem eigenen Land etwas Wirde und Men-
schlichkeit zu schenken.

BoL bietet Sprach- und Leseférderung fiir
Roma-Kinder und Erwachsene, Unterstlitzung
der Kinder in der Schule, Pflege der EIl-
ternkontakte und Firsprache fiir die Roma in
der serbischen Gesellschaft an. Durch Corona
ist die Arbeit in allen Orten momentan sehr
eingeschrankt.

Serbien i

CRANAN
t‘:‘( U\)\v//;] JI\L/ “

‘ @83 Griechenland

Das Deutsche Mennonitische Friedens-
Komitee /DMFK) engagiert sich seit sechs
Jahren auf der Insel Lesbos in einem Projekt
zur Begleitung und Unterstiitzung von Men-
schen, die Schutz, Frieden und Sicherheit in
Europa suchen. Die Arbeit geschieht in Ko-
operation mit Christian Peacemaker Teams
(CPT). CPT arbeitet schwerpunktmaRig fir
Menschenrechte. Es geht um die Advocacy
fur entrechtete Menschen und die Dokumen-
tation von Menschenrechtsverletzungen
sowie den Aufbau von Gemeinschaften, die
gewaltfreien Widerstand leisten.

Finf Jahre lang hat Aegean Migrant Solidarity
(ein Programm von Christian Peacemaker
Teams) Gerichtsprozesse gegen Flichtlinge
untersucht. Anfangs Dezember 2020 wurde
der Bericht durch die finanzielle Unter-
stitzung des DMFK verdffentlicht. Es ist ein
118-seitiges Heft, dass ein grosses Unrecht in
der EU-Migrantenpolitik blossstellt.

Das Heft ist als PDF oder in Papierform er-
haltlich. https://www.dmfk.de/ams-stigma-
tisiert-kriminalisiert-inhaftiert/

| (4l sudafrika

Timion ist eine humanitare Organisation mit
Sitz in Jeffreys Bay. Es gibt in Stdafrika viele
Kinder mit Behinderungen, die keinen Zu-
gang zu regelmassiger Therapie oder Hilfs-
mitteln haben. Ziel ist es, mdglichst vielen
Kindern Therapie zu ermdglichen und ihnen
Gerate zur Verfigung zu stellen. An ihrem
Hauptstandort in Jeffreys Bay, entwickeln und
produzieren sie erschwingliche und lang-
lebige Hilfsmittel. Therapeuten und Familien-
betreuer besuchen behinderte Kinder und
inre Familien, um sie zu unterstiitzen. Bei

¥ solchen Vorort-Be-
suchen werden die
Hilfsmittel abge-
| geben, eingestellt
und die Eltern in
deren Verwendung
lein-gewiesen.
Geleitet wird das
Projekt von Daniel
Meyer, urspringlich
aus der Gemeinde
JNSchanzli. Auch

Familie Tschopp
aus der Gemeinde Schanzli arbeitete dort bis
Nov. 2020 mit.

08=06

D.R.Kongo i

Rosmarie und Heiner Oppliger sind weiter in
regelmassigem Kontakt mit Vanga, sei es im
technischen Dienst und im Pflegen freund-
schaftlicher Kontakte.

Im Bereich des Erndhrungszentrums/Projekt
Mama Bongisa begleiten sie das
Erndhrungsprogramm. Erfreulich ist, dass in
den Dérfern wo Mama Bongisa arbeitet die
unterernahrten Kinder abnehmen und, dass
aus diesen Dorfern kaum mehr ein Kind  we-
gen Erndhrungsproblemen ins Spital muss.
Die Mitarbeiter des Projektes werden immer
wieder angefragt, ihre Kennnisse und die
Saatgutaufbewahrung fir weitere Dorfer
auszuweiten.

Vom Spital ,,Le Bon Berger® kam 2020 die
Bitte um Hilfe, damit sie fiir ihr Personal und
die Kranken Hygienematerial und Masken




wegen Covid-19 anschaffen kénnen. Uber
Caisse de Secours konnten die Mittel einge-
setzt werden. Es ist erstaunlich, dass global
gesehen, Afrika vom Virus ziemlich verschont
bleibt.

‘ @7 Nepal

Living Water Nepal (LWN) strebt eine part-
nerschaftliche Zusammenarbeit mit lokalen
Gemeinden und Leitern an, um Einzelne und
Gemeinschaften durch ganzheitliche Entwick-
lung zu verandern. Es gibt daher Quell-
wasserprojekte, Gesundheitsprogramme und
andere Projekte zur Gemeindeentwicklung,
je nach Bedarf der Gemeinden. Durch Covid-
19 ist auch Nepal sehr betroffen. Viele Men-
schen verloren ihre Arbeit und Unternehmen
brachen zusammen. Daher setzte LWN Mittel
ein, um ausgegrenzte und sozial be-
nachteiligte Menschen zu unterstitzen.
Schulsécke wurden an Schiilern verteilt und
somit Familien entlastet, die solche Mate-
rialkosten nicht mehr tragen konnten. Kinder
konnten dadurch weiter zur Schule gehen.
Die positive Botschaft hat sich im ganzen
Dorf verbreitet, dass man Hilfe bekommt,
wenn man in die Schule geht. Das ist wirklich
eine Ermutigung fiir die Schiler und auch fiir
die Eltern, ihre Kinder in die Schule zu
schicken.

Nahmaschinen gingen an Witwen und
Frauen mit geringem Einkommen, die
dadurch ihre Arbeiten anbieten konnten. Die
Lebensgrundlage der Begunstigten hat sich
verbessert. Sie sind in der Gesellschaft und in
der Familie respektiert. Ihr soziales Verhalten,
ihre Einstellung und ihre persdnliche Entwick-
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lung haben sich ebenfalls stark verandert. Sie
kénnen ihre eigene Familie selbstandig
fihren. Gleichzeitig wurde das Evangelium
verbreitet und die Menschen reagierten positiv
darauf. Pastoren konnten jeden Haushalt
besuchen, um die gute Nachricht wahrend der
Projektlaufzeit weiterzugeben. Der Men-
schenhandel ist auch in den Bergregionen
Nepals ein groRes Problem. Daher hat LWN
die Gemeinden identifiziert, in der Madchen
auf Grund der finanziellen Situation selten zur
Schule gehen, und leicht zu Opfern des Men-
schenhandels werden. |hnen soll ein
Stipendium gegeben werden, um sie zu er-
mutigen, zur Schule zu gehen.

(]DEB Bolivien h

Margrit & Freddy Kipfer Barron bringen sich
als Pastoren an vielen Stellen ein, u.a. bei
einem Ausbildungsfonds und im Besuchs-
dienst bei Krankheiten mit der Menno-
nitenkonferenz.

Das Schulsystem in Bolivien zielt auf eine
weitere Ausbildung nach der Matur an die
Universitat. Viele der Jugendlichen schaffen
es aber nicht, an die Uni zu kommen, dann
arbeiten sie z.B. als Handlanger, Gelegen-
heitsarbeiter und Taxifahrer. In einem Zentrum
werden nun verschiedene handwerkliche
Ausbildungen angeboten, die den Ju-
gendlichen helfen, eine praktische berufsaus-
bildung zu machen. Durch einen Ausbildungs-
fond mit klaren Rahmenbedingungen erhalten
die Jugendlichen Unterstitzung. Auf diese
Weise konnte z. B. eine junge Frau ihre
Krankenschwesterausbildung abschliessen,
die durch die Spenden mitfinanziert wurde.
Zudem wird eine Leiterschulung angeboten,
die es einigen aus der Gemeinde ermdglicht

S —

hat, zu lernen, wie man ein eigenes kleines
Business eroffnet. Diese Personen kdnnen
ihr Wissen nun an Andere in der Gemeinde
weitergeben.

oD

Seit 2019 arbeitet die SMM mit der gemein-
nitzigen Stiftung Kishwar in Riobamba,
Ecuador zusammen, wo sich Dorothea
Loosli-Amstutz und ihr Mann Beat aus der
Mennonitengemeinde Bern seit einem Frei-
willigeneinsatz 2014 engagieren. Das Ehe-
paar hat die Lebensweise der indigenen
Bevdlkerung damals intensiv kennen gelernt
und war tief beeindruckt. Auf Bitte der indige-
nen Gemeinschaften hin arbeiteten sie
danach weiter gemeinsam in Bildungsprojek-
ten im Amazonasgebiet. Aus ihrer Arbeit er-
wuchs die Stiftung Kishwar, die nun auch im
Andenhochland tatig ist. Der Lebensraum der
Indigenen ist reich an Rohstoffen und sie
wollen die Vielfalt der Pachamama vor Aus-
beutung schitzen. Um ihre eigenen Rechte
einzufordern brauchten sie mehr Wissen und
Kompetenzen, sowie Starkung der kulturellen
Identitdt. Infos siehe auch: https:/kishwar-

[.or new:

Die Kleinbauern ernahren die Welt! 85% der

Ecuador
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méglichkeiten stossen und durch Uber-
nutzung entsprechende Schaden hinter-
lassen.

Im Gegensatz dazu liegt in den kleinbauer-
lichen Familienbetrieben ein grosses Poten-
zial zur Steigerung der Produktivitat. Darauf
baut die Stiftung Kishwar in Ecuador.

Auf dem Grundsatz der Agrartkologie erar-
beitet sie gemeinsam mit den indigenen
Kleinbauern 0Okologisch nachhaltige agra-
rische Nutzungskonzepte, die an das tradi-
tionelle Wissen anknlpfen und den gegebe-
nen Bedingungen angepasst sind.

So werden Pflanzen, die sich gegenseitig
schutzen oder starken kombiniert, statt wie
«neumodisch» angelernt in Monokulturen
angepflanzt. Anstatt organisches Material zu
verbrennen, werden mit Mulch, Kompost und
Mist die Bodenlebewesen gefordert, die den
wichtigen Humus bilden.

Die Andenhdnge werden mit speziellen
Graszeilen stabilisiert, damit die - neu in
Gewachshausern - angezogenen Setzlinge
nicht bei der nachsten Regenflut wegge-
schwemmt werden. Die Huhner im Regen-
wald erhalten eine schiitzende Umzaunung,
so sind sie vor den Schlangen geschiitzt und
kénnen ihr Ei sicher in ein Nest legen. Kleine,
aber feine Unterstiitzungen, die den Klein-

Solidaritat

(SHWAR

Por un mundo solidario

bauern zu mehr Ertrag verhelfen, welcher nun

A

Bauernhdfe weltweit sind kleiner als zwei
Hektaren (141x141m). Sie bewirtschaften
zusammen insgesamt rund 60% der globalen
Anbauflachen und bilden das Ruckgrat der
Welternahrung. Uber Jahrzehnte wurde diese
Form der Landwirtschaft vernachlassigt und
nur in Grossbetrieben investiert, die inzwis-
chen an die Grenzen ihrer Produktions-

genossenschaftlich organisiert vermarktet
werden kann.

Die Arbeit wird ebenfalls durch den Kauf des
immerwahrenden Kunstkalenders des indi-
genen-Kinstlers Pablo Sanaguano unter-
stitzt. Der Kalender kann telefonisch 079 377
84 73 oder uber die Website bestellt werden:



https://keb.qgl I/pr kt
waehrende-kunstkalender/

r-immer-

'@ Mcc Covid-19

Wahrend der COVID-19-Pandemie hat das
Mennonite Central Committee (MCC) seine
Arbeit als Reaktion auf die globale Krise
ausgeweitet und Projekte in den Bereichen
Wasser, Hygiene und Sanitarversorgung
(WASH), lokale Gesundheitsinitiativen und
Nahrungsmittelhilfe verstarkt. Sie sind
dankbar fur die positive Resonanz von Unter-
stitzern und Spendern auf diese Arbeit. Im

Weltweiter Einsat 5 2
Folgenden finden sich einige Beispiele aus
der weltweiten Arbeit des MCC in diesem
Schwerpunktbereich.

In El Salvador hat die MCC-Partnerorganisa-
tion "Asociacion Nuevo Amanecer de El Sal-
vador" (ANADES) Titen mit Lebensmitteln fir
einen ganzen Monat an 300 Haushalte in 15
Ortschaften verteilt, wo nach den verheeren-
den Regenféllen des Tropensturms Amanda
und dem langen Corona-Lockdown in El Sal-
vador die Ernahrungssicherheit gefahrdet
war.

Das MCC unterstiitzte in Malawi 400 Fami-
lien, die 2019 von dem Wirbelsturm Idai be-
troffen waren. Sie erhalten Mais, Bohnen und
Speisedl. Aufgrund von Corona wurde auch
Seife verteilt und bei den Aktionen gibt es
immer eine Handwaschstation.

Das MCC Kambodscha arbeitet mit elf
Kirchengemeinden vor Ort zusammen, um
Nahrungsnothilfe zu verteilen, damit arme
Haushalte einen zwei- bis dreiwdchigen
Corona-Lockdown uberstehen kénnen. Alle

S

Verantwortlichen in den Gemeinden wurden
vom MCC zu Corona-Sicherheitsmassnah-
men geschult und haben dann die Nahrungs-
nothiffe den Empfanger/innen einzeln nach
Hause gebracht, um eine versehentliche
Ansteckung zu verhindern.

]] ]] Diggerh

https://digger.ch/: Weltweit sind Menschen in
mehr als siebzig Landern noch immer jeden
Tag dem Ubel der Minen ausgesetzt. Die di-
rekten Opfer, die getdtet oder verstimmelt
werden, werden auf 10000 bis 15000
geschatzt, was jedes Jahr einer totalen Aus-
I6schung von vier oder funf Doérfern gleich-
kommt! Die Zahl der indirekten Opfer ist
schwieriger einzuschatzen. Sie liegt in einer
Gréssenordnung von Millionen: Flichtlinge,
isoliert lebende Bevdlkerungen und Men-
schen, denen die Lebensgrundlage genom-
men wurde. DIGGER DTR aus Tavannes
entwickelt, realisiert und vertreibt Minen-
raumgerate, die fiir das Schweizer Know-how
in Sachen Industriestandard und Technologie
stehen. Die Maschinen unterstitzen die Mi-
nenraumer und machen ihre Arbeit viel effek-
tiver, weniger gefahrlich und kostengunstiger.
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Trotz Pandemie konnte 2020 eine erfolgreiche
Kesselaktion durchgefiihrt werden. Siehe
Berichte in den letzten SMM Nachrichten.

Am 20. Dezember 2020 kam der Container im
Hafen von Akaba in Jordanien an. Vor Ort
werden die Hilfsgiter nun von Caritas Jor-
danien, einer lokalen Partnerorganisation des
MCC, an gefliichtete Menschen verteilt.

Die Verteilung ist im Gange. Hier erste Riick-
meldungen:

SM M
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Hinter Alex der. COM
Alex Azar (MCC-Programmbeauftragter -
Jordanien, Palastina & Israel) ist an der
Verteilung der Hilfsguter beteiligt. Er inter-
viewte einige Teilnehmer von "Caritas Jor-
danien" in Ajloun - einer Bergstadt im Norden
Jordaniens - wo am 17. Marz 2021 die
Verteilung organisiert wurde. Auch Com-
forters wurden abgegeben. Maroof Sawaged
30 - Jordanier mit 5 Kindern: " Jeden Tag
danke ich Christus, dass er fir meine Familie
sorgt. Mitten im kalten Januar dieses Jahres
erhielt ich von den Mennoniten aus Europa
ein Bundel speziell angefertigter Comforters,
die mein Herz und meine Kinder warmten...
Heute zeigt mir das MCC weitere Unter-
stitzung in Form von materiellen Ressourcen
(Schule, Hygiene und Relief Kits)." Kefah
Mustafah 31 - palastinensischer Flichtling
mit 4 Kindern: "Es ist lange her, dass ich mich
umsorgt gefuhlt habe, und ich bin den Men-
noniten aus Europa sehr dankbar fir die froh-
lichen bunten und warmen Comforters.
Noch ein paar ermutigende Anekdoten aus
der Sammelzeit:
Ein einladendes Inserat des Schéanzli-
Gemeindeleiters Emanuel Neufeld in der
Lokalzeitung bewog viele Menschen aus
Muttenz dazu, einen oder mehrere Kessel zu
fillen und zum Container zu bringen. Der

st Krieg...
und wir schicken

KiSSil statt WaHen'

Mission hier,

Slogan: «Stell Dir vor es ist Krieg, und wir
schicken Kessel statt Waffen...», der auf
einem grossen Plakat am Container stand,
bot Anlass fiir einige interessante Gesprache
mit Fragenden, zB. darlber, warum das
Friedenszeugnis einen zentraler Wert in un-
seren Mennoniten Gemeinden innehat und
dass Waffen aus Europa dazu beitragen das
Kriegselend im Nahen Osten zu verlangern.
Eine junge Muslimin brachte funf Kessel zur
Sammelstelle und erklarte, dass sie beein-
druckt sei auch wahrend der Corona-Krise
notleidenden Menschen im Ausland Hilfe
zukommen zu lassen. Sie fand es schon,
dass Christen auch andersgldubigen Men-
schen bedingungslos helfen wollen.

Eine Primarschulklasse aus Muttenz nahm
am Projekt teil und fiillte im Klassenzimmer
50 Kessel mit den bendtigten Hygieneartikeln.
Die Kinder freuten sich, anderen helfen zu
kénnen und wollten auch unbedingt bei der
Schlusskontrolle aller gesammelter Kessel
dabei sein. Viele dieser Kinder haben einen
Migrationshintergrund, ein Junge stammt aus
dem kurdischen Teil Syriens.
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Sie verbinden Menschen hier und anderswo.
In unseren Gemeinden finden sie Gemein-
schaft und Warme, wenn sie zusammen fir
Menschen in der weiten Welt warme Klei-
dungsstiicke stricken. Durch die Covid19-
Pandemie wurde dieses Zusammensein
eingeschrankt. Es gibt einige Strickerinnen,
die durch die Nothilfe-Website auf Aktionen
aufmerksam gemacht werden und anfragen,
was gebraucht wird. So haben sie Pullover
und Mutzen gebracht und es entstehen neue
Kontakte. Jetzt stricken die meisten Zuhause
fir sich. Fir Flichtlinge und beduirftige Fami-
lien in Jordanien wurden 338 Kappli und 244
Paar Kindersocken gestrickt.

14 Kartons gingen nach Albanien (siehe Bild
nachste Seite), weitere 12 sind bereit fiir Ser-
bien.

Wie wichtig das Stricken in dieser Pan-
demiezeit ist, zeigt folgende Geschichte:

Mina ist 94 Jahre alt und lebt in einem Alters-
heim. Da sie wegen Corona kaum Besuch

Strickgruppen




“Ein Teil der Strickwaren" y
empfangen kann, ist das Stricken eine gute
Abwechslung. Es verkirzt ihre Tage, gibt ihr
Tagesstruktur und Sinn, sie kann etwas
machen, was gebraucht und geschétzt wird.
Es bedeutet fir sie Lebensqualitat, noch et-
was zum Leben von anderen Menschen
beitragen zu kdnnen. Beim Stricken denkt sie
sich aus, wer dies wohl tragen wird und hofft,
dass es diese Person erfreuen und warmen
wird an Leib und Seele - eine Win-Win Situa-
tion im wahrsten Sinn des Wortes! Bei vielen
Strickenden tont es ahnlich.
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Im Herbst 2021 werden es 10 Jahre sein, seit
eine kleine Gruppe Frauen in Muttenz anfing,
ihren eigenen Stoffvorrat zu Fluchtlingsdeck-
en fir MCC zu verarbeiten, ohne grosse Ex-
pansions-Absichten, sondern nur mit dem
Gedanken «Wir nahen einfach los. Jede Per-
son, die auf der Flucht etwas Warme
bekommt, ist unser Aufwand wert.»

In dieser Dekade ist aus dieser kleinen
Gruppe folgendes entstanden:

Comforters Gruppen

* 34 Gruppen europaweit (Deutschland 6;
Niederlanden 21; Schweiz 6; Frankreich 1)

* 2059 Decken geliefert

* Erstaunt beobachten wir, dass obwohl die

Abstande zwischen den Lieferungen im-
mer kleiner geworden sind, ist die Anzahl
von angefertigten Decken kontinuierlich
gestiegen. Selbst Corona machte keinen
Strich durch diese Rechnung. Im Gegen-
teil: die Gruppen hoéren nicht auf, obwohl
sie nicht gemeinsam arbeiten kénnen. Aus
Deutschland, den Niederlanden, der
Schweiz, hdren wir: man (Frau!) naht seit
einem Jahr einfach zu Hause weiter, die
Patchwork-Tops tlrmen sich mittlerweile
fur die Weiterverarbeitung, und wenn wir
uns wieder treffen kénnen wird sehr viel
geknipft und fertiggestellt werden missen
(Gruppenarbeit!).
*In den Deckengruppen passiert auch viel
Wertvolles, das sich nicht mit Zahlen
@ messen lasst. In
| Gesprachen und

immer wieder
betont:

@ *Wir verwerten
sehr viele Alt-
< Textilien, die
sonst auf einem
Abfallberg landen
wurden.

% g -Menschen ar-
beiten gemein-
sam, die sonst
nicht viel mit-
einander zu tun
hatten, und dies
nicht nur aus den
Kirchen/Gemein-
den.

ecke%éher “a

*Zu Nicht-Coro-
na-Zeiten treffen
wir uns regel-
massig, spre-
chen wahrend
\der Arbeit, er-
W | fahren einiges
Ubereinander. So
entstehen mit der
Zeit Beziehun-

Deckenempfanger

gen und eine Tatigkeit, die durch Veran-
derungen und zum Teil schweren Situatio-
nen, eine Konstante bleiben. Und: es wird
viel gelacht! Wahrend Corona haben z.B.
WhatsApp-Chats und Facebook-Gruppen
diesen Austausch zum Teil weiterhin er-
maoglicht.

* Wir entdecken neue Vorlieben und entdeck-
en oder erlernen neue Fahigkeiten.

+ Uber die eigene Geschichte (besonders in
den Gruppen in Landern, die den 2.
Weltkrieg erlebt haben) wird reflektiert und
erzahlt. Diese Biographien bzw. Fami-
liengeschichten erhalten eine neue Bedeu-
tung, weil man die ganz konkret erlebte
Hilfe von damals, ganz konkret weitergibt.

« Wir bekommen Rickmeldungen von MCC,
Geschichten von Deckenempfanger, die
den Nutzen bestatigen. «Man hat uns nicht
vergesseny», oder «Man denkt an unsy,
wird oft gesagt. Ja, das stimmt. Wie oft
wurde und wird bei der Herstellung der
Decken (ber den mdglichen Empfanger
spekuliert! Gute Wiinsche, Segen, Gebete
sind alle mit hineinverarbeitet. Er-
staunlicherweise scheinen diese
anzukommen.

« Fir unsere letzte Lieferung (2020 nach Jor-
danien) wurden von den europaischen
Gruppen 822 Decken gefertigt. Die De-
cken stapeln sich fiirs Kniipfen — hilf uns,
diese fertigzustellen, damit wir weiter

SN
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Nahen konnen. Melde Dich bei der Decken-
gruppe in Deiner Nahe oder bei Maria
Friesen, 076 350 83 46.
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Unter MCC Covid-19 wurde das eine Projekt
schon prasentiert.

Weihnachtsaktion 2020

Das andere Projekt ist der Bau eines
Ressourcenzentrums in Togo.

Elisabeth und Salomon Hadzi arbeiten seit
vielen Jahren mit Jugend mit einer Mission
zusammen. Das Programm "Familie, Leben
und Entwicklung" basiert auf den soziokul-
turellen und wirtschaftlichen Realitaten Togos.
Durch Information, Bildung, Kommunikation
und Ausbildung bringt sie Einzelpersonen,
Paare und Familien dazu, sich ernsthaft mit
den Themen Familie, Gesundheit und Umwelt
flir eine nachhaltige Entwicklung auseinan-
derzusetzen.

Das Land fir den Neubauau wurde bereits
gekauft, es werden Ziegelsteine hergestellt,
und das Ehepaar schrieb uns: "Mit euren
Spenden kénnen wir mit dem Bau des Buch-
ladengebaudes und des Raums fiir die Kurse
und Seminare beginnen".

SMM, Postfach, CH - 4123 Alischwil 1
T ++41 (0)61 481 36 00
PC: 89-641605-0

www.smm-smm.ch

info@smm-smm.ch



KONTAKT/CONTACT

Préasident: Frank Loosli, Moron, 2712 Le Fuet - 032 48490 44 - f.loosli@bluewin.ch

Sekretarin: Marilyne Loosli, Rue de lAlouette 6, 2710 Tavannes - 07962970 33 - marilyne.loosli@gmail.com

Kassier: Adrian Loosli, Moron, 2712 Le Fuet - 032 4840310 - adrian.loosli@bluewin.ch

Alteste:
Allemand Pierre, Rue Principale 11, 2715 Chatelat - 032 484 96 32
Allemand Walter, 2717 Fornet-Dessous - 032 4843087 - allemand.walter@gmail.com

Prediger/Gemeindemitarbeiter, Gemeindemitarbeiterin:
Gerber, Joél, sur le Pont d'Amour 1, 2732 Reconvilier - 032 481 27 48 - jagerber@bluewin.ch

Daniel Geiser-Widmer, la Tanne 28, 2720 Tramelan
07862467 22 - 032 52586 35 - dmgeiser@icloudm Ferien/vacances: 12-22.07.2021

Sonntagschule Moron:
Geneviéve Allemand, Ring 13, 2502 Biel/Bienne - 032 341 5521 - genevieve.allemand@gmail.com

Ecole du dimanche Moutier:
Mélanie Burkhalter, Le Creux 39, 2743 Eschert - 0795058075 - melanie.burkhalter2013@gmail.com

Jungschar M & MT: Silvan Loosli - silvan.loosli@bluewin.ch / Benjamin Amstutz - benji.amstutz@gmail.com

JG Moron: Jeremie Loosli - jeremie.loosli@bluewin.ch / Audrey Allemand - alle.aud.01@gmail.com

GJ Moutier: Sandra Burkhalter, Les Courtils 204, 2746 Crémines - 078662 1226 - burkhaltersandra95@gmail.com

Traff ab 60: Amstutz Verena, Vieux Prés 25, 2717 Rebévelier - 032 48490 24

Besuchsdienst/Groupe de visites: Daniel Geiser, la Tanne 28, 2720 Tramelan - 078 624 67 22 - dmgeiser@icloud.com

AGM: Burkhalter Daniel, Mont-Dedos, 2748 Les Ecorcheresses - 032 484 94 02

Chor Moron: Gerber Sohler Christa, Sandbiihl 16, 3122 Kehrsatz - 0319612000 - mail@cgerber.ch

Cheeur Moutier/Groupe de chant: Schmied Erika, rue du Beausite 35, 2740 Moutier - 032 493 20 58

Vermietung Gemeindesaal Moron: Loosli Marina, Maron, 2712 Le Fuet - 032 48403 10

Lautsprecheranlage: Bruno Gerber 032 487 47 85 / Thomas Loosli 032 481 15 18

Arbeitsgruppe Moutier: Pierre Burkhalter, la Tour 14, 2735 Bévilard - 032 48402 63 - pierrebu@bluewin.ch

Adressanderungen: Wilfred Loosli, Chaindon 44, 2732 Reconvilier - 032 481 49 47 - wilfred.loosli@bluewin.ch

Familiennachrichten: Amstutz Bea, Fromagerie, 2717 Fornet-Dessous - 032 484 92 87

Gemeindebrief: Allemand Rémy, Ring 13, 2502 Biel/Bienne - 032 3415521 - rem.allemand@gmail.com

Redaktionschluss: 20.08.2021

Internet: https://mennopetitval.com/

Postfinance: Compte Moutier: BEKB | BCBE

Konto: 25-13070-8 IBAN: CH 41 0079 0042 3654 1016 8
IBAN: CH13 0900 0000 2501 3070 8 Eglise Evangélique Mennonite Petit-Val
Evangelische Mennoniten Gemeinde Kleintal Moron, 2712 Le Fuet

Moron, 2712 Le Fuet



